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Komponent-liste:

VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ. E VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ.
2.82mx 196 mx 84 cm 2.82mx1.96 mx 84 cm
6629/ #56631 |  PO3TE2 | 2 #56620/#56631|  PO3TE6 | 2
@rxoay) | Tooe #6 @3 xog g | 0L H66
56441 #5641
404mx201mx1.00m |#56251  #56426 PO3T52 2 404mx2.01mx1.00m |#56251  #56426 PO3T56 )
L. (133'x67"x305") | #56442/ #56660 o (133'x67"x395")  |#56442/#56660
jorni tyc orni tyc
Horni tyg A #56721 #56727 Horni ty& D #56721 /456727
#56456 / #56457 #56456 / #56457
4'121';;"2'051-7”5'?“‘ 456458 /456661 |  PO3TR2 | 2 4'121’;,;2'(27’““ X;E’f”“ #56458 /#56661|  PO37S6 | 2
(16"XBT'X48") | ye6722 1 56728 (16" x67'x48) | yeg722 /56728
#5670/ #56671 #56670/ #5671
A'BB'“1XS,2"§"'4§J'H"' #56672/#56673|  PO3761 2 4'88'“12‘2'4;'“4;,‘1’22'“ #56672/#56673|  PO3TS0 | 2
(16xEX48) | uega0s /#5699 (16x8x48) | 456905 | #56996
#56465 | #56466 #56465 | #56466
5'49'“12,2'24,'“4;,1'22'“ 456467 / 456468 | PO1277ASS16| 4 549 '“1;2'7; '“é,j‘m 456467 /456468  PO3TS0 | 2
(18xx48) | uegog7 / #56998 (18x9x48) | u5gog7 | #56998
671mx366mx132m | #56470 /456471 671mx368mx132m | #56470 /456471
(2x1oxsy)  |#56473 ) #seee2 | PO2TTASSTE| 6 (2x12x5y)  |#56473 /56662 | POIIBMASSTE| 2
732mx366mx 1.32m | #56474 ] #56475 732mx366mx132m | #56474 /456475
(#xi2x5y)  |#56476#56477 | POISTIASSIG| 8 (4x12x52)  |#56476]#56477 | POISBOASSIG| 2
956 mx4.88mx1.32m 956 mx4.88mx1.32m
Sl toasy) | | 500231486625 | POTSTIASS 6| 12 iyt | |50623 1406625 posts0 | 2
6] VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ. [E | VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ.
282mx1.96mx 84 cm 2.82mx1.96 mx 84 cm
#5620/ #56631 | PO3TE3 | 2 #56629 / #56631 / 0
(93'x65'x33) (93'x65"x33")
404mx200 mx 100 | 4562 404mx201mx1.00 el
04mx2.01mx1.00m | 456251 / #56426 04mx2.01mx1.00m | 456251 / #56426
o (33 x6Tx305) |#s6ad2pseepo| FUT | 2 o (133 x67x305) | #50442 ] #5ege0 | TOISOUASSTE | - 2
Horni ty¢ B #56721 | #56727 Horni ty¢ E #56721/ #56727
#56456 / #56457 #56456 | #56457
4'121';“2‘,2'%1,7',‘”;5;22”' #56458/#56661|  PO37TS3 | 2 4'121’;;“2'(;7’”“ X;B'fz’“ #56458 / #56661 | P1360ASS16 | 2
(136" XBT'X48") | us700 /56728 (136" x67'x48) | ys700 / 456728
#5670/ #56671 #56670 / #5671
4 4 .
438’“1;,“;’“4*8] 2 | uee7 ) 456673 P02 | 2 88"”12‘2 : "”4;1 2T | 672 #56673|  POSTST 2
(16 xEX48) | usgos | 456996 (16x8x48) | u5go05 | 456996
#56465 | #56466 #56465 / #56466
Y 7 . 4 . .
549”‘1;,2 94 mfsj 20 ueoae usedss | PosTaT | 2 s em&z?m‘éj 2M | uecaey 1456468 |  PosTst 2
(8xx48) | ueho7 / 456998 (18x9x48) | 55907/ 456998
671mx366mx132m | #56470 /456471 671mx366mx132m | #56470 /456471
(2xiznsy)  |#56473lHseee2|  POSTT 2 (oxizxsy)  |#564731Hs6662|  POSTY 2
732mx366mx 1.32m | #56474 ] #56475 732mx366mx132m | #56474 /456475
(oexizxsy)  |#56476 56477 | POSTST 2 (oexizxsy)  |#56476 #s6477|  POSTEY 2
9.56mx4.88mx1.32m 9.56mx4.88mx1.32m
Sl | |1o0028/#56625 | POST | 2 it | |750020/ #6625 | POgTst | 2
VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ. B VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ.
282mx 196 mxBhom | uo0g 1 uegeat|  Po3TA 2 282mx196mxBaem | uosrq ) 456631 / 0
(93'x65'x33) (93'x65"x33)
56441
4.04mx2.01mx1.00m | #56251 | #56426 PO3754 2 404mx2.01mx1.00m | #56251 | #56426 | 0
Lo (133" x67"x395") #56442 | #56660 Lo (133'x67"x 39.5") #56442 | #56660
Horni tyé C #56721 | #56727 Horni ty¢ F #56721 | #56727
#56456 / #56457 #56456 | #56457
42mx20N X2 | o8 1 se61|  POITSA | 2 4'12'”,X“2m,7'“””'32'" #56458 | #56661 I 0
(136" XBT'X48") | us722 /456728 (136" x67'x48) | ueg720 / 456728
#5670/ #56671 #56670 / #5671
4'55”'1X,2'4‘f”'4xj'22m #5672/ #56673 I 0 4'38'”‘2'4‘?'”;,‘1'22'" #56672 /#5673 | P61370ASS16 | 4
(16 xEX48) | usga0s / #5699 (16x8x48) | uegos / #5696
#56465 / #56466 #56465 / #56466
5'49'“12,2'79‘?'“4;]'22'“ 456467 /456468  PO3T49 | 2 5'49””1;2'79‘3””4;]‘22'" #56467 / #56468 I 0
(18x9x48) | 4507 /#5699 (18x9%48) | 45007  #56998
671mx366mx1.32m | #56470 /456471 671mx366mx1.32m | #56470 /456471
(2x1oxsz)  |#56473 #56662|  POST49 2 (x12xsy)  |#56473 #56662|  POSTO 2
7.32mx366mx 1.32m | #56474 / #56475 732mx366mx 132 m | #56474 /456475
(axi2xsy)  |#564761#56477|  POSTR 2 (axizxsy)  |#564761#56477|  POSTE0 2
956mx488mx 132 956mx488mx 132
XSS SEM | sgeo3 /456625  Po3TS8 | 2 MXSSIIX I | se623 1 #56625 | P13TOASS16 | 4

(314" x 16'x 52")

(314" x 16'x 52')




(314" x 16'x 52")

(314" x 16'x 52')

e VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ. VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ.
282mx196mxBaem | oo usee3t |Potaeiasste| 4 282mx196mxB4om | o0 weeat | 5662085519 | 1
(93'x65'x33) (93'x65"x33)
56441 56441
404mx2.01mx1.00m | #56251 / #56426 Pe1361ASSTs| 4 404mx201mx1.00m |#56251 / #56426 | 56251ASS19 1
: o (133'x67 x305")  |#56442 #5660 . i (133 x67"x395) #56442 | #56660
Spojovaci dil C #56721/ #56727 Stény bazénu #56721/#56727 |  P00894
#56456 / #56457 #56456 | #56457
42mx200 X2 | o8 56661 | PO1BIASSTS | 4 4'121'”,{‘2'01,7",”;'32'" 56458 /456661 2 o0 | g
(136"x67'x48") | 45670/ 456728 (SE'XET%48) o720/ #66728]  POdios
456670/ #56671 #56670 / #56671
4'55'"12,2'4;'"4;?'22'" 456672/ #56673 | P61262ASS16 | 4 4'88””;2"?'"4;122'" #6672 456673 208! | g
(6 xEx48) | usga0s / #5699 (16X8%48)  Fureogs /#56996] P0dE22
#56465 ] #56466 #5645 / #56466
5'49'“12,2'7;'“4;:'22'“ 456467 / #56468 | P61282ASS16 | 4 5'49””1;2'79‘3””4;3'22”” 56467 / #56468] 020 | g
(18X948) | usea07 /456998 (Bx9x48) " luspoo7 / 456998] Podsas
671mx366mx1.32m |#56470 /#56471 671 mx366mx132m |#56470  #56471
(2x12xsy)  |#56473 ) #6662 | PO202ASSTE| 4 (@rxizxsy)  |#56473 #seee2| SOT2ASS19 | A
732mx366mx132m |#56474 1 #56475 732mx366mx132m | #56474 /456475
(exi2xsy)  |#564761#56477 | POI2B2ASSIG| 4 (4x12x5z)  |#56476 /#6477 | SO2Z0ASSIS | A
956mx488mx1.32m 956mx488mx132m
e tousz) | | 50623146625 | Po1asoASS e | 4 Sl i) | |156623 456625 | SGaseASSTO | 1
[H] VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ. K] VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ.
282mx 196 mx84 cm 282mx 196 mx84 cm
#56629 /#5631 | POISTIASSTT | 4 #5629/ #56631 | PECT418ASSI9| 2
(93'x65'x33) (93'x65"x33)
#56441 #56441
404mx2.01mx1.00m | #56251 / #56426 404mx2.01mx1.00m | #56251 | #56426
- (5§ nia5) (425003 fobdap |POIASSTE | 6 ' (337 vas) | |190043 iaaago | POCHIBASSIS| 2
Podpéra ve tvaru U A #56721 1 #56727 Zatka #56721/#56727
#56456 / #56457 #56456 ] #56457
4‘121“3";,2‘%1,7'1”28‘?2"' #56458 /#5661 | PO1368ASS16| 6 4’121';,‘;,‘2’(27"‘,”*;52'“ #56458 / #5661 | PECT41BASSI9| 2
(1S6"XBT'X48") | ys720 /56728 (16" x67'x48) | yeg702 1 456728
#5670/ #56671 #5670/ #56671
4'38'“1;,2"?"'423'22"' #56672 / #56673 | P61283ASS16 | 12 4’88'“12‘2"?'“4;1’22’“ #56672 /#5673 | PECIA18ASSI9| 2
(16 xEX48) | usgos | 456996 (16x8x48) | usgogs | 456996
#56465 | #56466 #56465 / #56466
49mx274mx122 49mx274mx122
5 9'“1; . '“4;‘, ™ | 56467 | #56468 | P61283A5S16| 12 s gm& . "”4; ™ | 456467 | #56468 | PAC1418ASS19| O
(18xX48) | uegoo7 / 456998 (18x9x48) | 455907 / 456998
671mx366mx132m | #56470 /456471 671mx366mx132m | #56470 /456471
(2x12x5y)  |#56473 1 #56662 | POISO2ASSIE| 16 (2xi2x5y)  |#56473Hise62 | PECIHIBASSIO| O
732mx366mx 1.32m | #56474 ] #56475 732mx366mx132m | #56474 /456475
Qi iznsz) | |#6476 56e77 | PEIBERASSTS | 18 Q122 |46476 6a77 | PECTATBSSIS | 0
956 mx4.88mx1.32m 956 mx4.88mx1.32m
ey masy) || 900231466625 | Potasaasse | 24 ey towsy) || 55623496625 PeCIATBASS1D | 0
n VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ. VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ.
282mx196mxBaem | uoooq 1 uoeeat |Potsransst7| 4 282mx196mxB4om | w0 weeat | oriatonsste| 1
(93'x65'x33) (93'x65"x33)
56441
4.04mx2.01mx1.00m | #56251 | #56426 404mx2.01mx1.00m | #56251 | #56426
] (5957 n105) | |455043 ] focdap | POIIONSSTS | 4 — (3 GTs05 | ioekds aagag | FHIISST 1
Podpéra ve tvaru U B #56721 | #56727 Adaptér hadice #56721 | #56727
#56456 / #56457 #56456 | #56457
42200 X2 | o8 56661 | PO1309ASSTS | 4 4'12’”,‘,‘2'017'“””'32'“ #56458 /#5661 | POH1419ASS16| 1
(196"XBT'X48") | us722 /456728 (136" x67'x48") | ueg720 / 456728
#5670/ #56671 #56670 / #5671
A'BB”‘1X,2'4‘?”‘4XJ'22“ #5672/ #56673 I 0 4'38’”“2'4‘?”4‘]22'“ #56672 /#5673 | POHIA19ASS16| 1
(6 xEx48) | usga0s / #5699 (16x8x48) | uego5 / #5696
#56465 / #56466 #56465 / #56466
5'49'“12,2'79‘?'“4;]'22'“ #56467 / #56468 I 0 5'49””1;2'79‘?'"4;]22'" #56467 / #56468 | PoH1419ASS16| 1
(18x9%48) | 4507 /#5699 (18x9%48) | 45007 456998
671mx366mx1.32m |#56470 /#56471 671mx366mx132m |#56470 /#56471
(2x12x52)  |H56473 456662 ! 0 (x12x5z)  |#56473 ) #seee2 | POHI41OASSTE| 1
732mx366mx132m |#56474 1 #56475 732mx366mx132m |#56474 /#56475
(Q4x12x52)  |#564761#56477 ! 0 (4x12x52)  |#56476 56477 | POHIAIOASSTE ) 1
956mx488mx 132 956mx488mx 132
MXSSEIX SEM | egi623 /#56625 / 0 MXSSIIX SEM | egi623 1 #56625 | PeHIA19ASST6| 1




}
m VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ. VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ.
282mx 196 mxB4om | e  wegear |PoriisBasste| 1 282mx196mxBaem | yooio useeat| 1 0
(93'x65'x33) (93'x65"x33)
56441 56441
Kyt stécih 4.04mx2.01mx1.00m | #56251 | #56426 PeH1158ASST8| 1 404mx2.01mx1.00m | #56251 | #56426 | 0
ryt vypoustéciho (133'x67 x305"  |#56442 #5660 I (133'x67"x395") | #56442#56660
ventilu #56721 | #56727 | Sitko vystupu vody #56721 | #56727
#56456 / #56457 #56456 | #56457
H2mx20TMx L2 | e | 45eee1 |PoH115BASSTS| 1 4'121’”,‘“2'01,7"‘,”‘;'32'“ #5645/ #56661 I 0
(196"XBT'x48") | us722 /456728 (136" x67'x48") | usg720 / 456728
456670/ #56671 #56670 / #5671
4'55'“12,2'4;'“4;]'22'“ #56672 /#5673 | PBH1158ASS16| 1 ‘ 4'“’"2‘2"?"”&]22"” #56672  #56673 I 0
(16 xEX48) | usga0s / #5699 (16x8x48) | uego05 / 456996
#56465 / #56466 #56465 / 456466
5'49'“12,2'7;'“4;:'22'“ #56467 / #56468 | PEH1158ASS16| 1 549 ””1;2'7; m‘éjﬂm #56467 | #56468 | POH1320A8S16| 1
(18x9x48) | 4507 /#5699 | (18x9%48) | 45007 456998
671mx366mx1.32m | #56470 /456471 671mx360mx132m | #56470 /456471
Qoxinsy) | |#64T3 sscaea [POHIIBBASSIS| 1 Qoxionsy)  |#6473 dssaea | POHIZASSIS| 1
7.32mx366mx 1.32m | #56474 / #56475 ‘ 732mx366mx132m |#56474 /#56475
Qi insy) | |#64Te dssary [POHTIBBASSIS| 1 Qi) |#Te dssarr | POHIRZASSIS| 1
956mx488mx1.32m I 956mx488mx132m
e toasy) | | 900231486625 Petseassts | 1 liate s | |156623 456625 | POHIEZMSSHG | 1
POZNAMKA: Né&které soucasti jsou jiz namontovany na bazénu.
VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ.
2.82'm x 1.96 m x 84 cm (9'3" x 6'5" x 33")
282mx 196 mx84 cm
#5629/ #56631 I 0
(93'x65'x33) g ﬂ ﬂ ﬂ
56441 |
404mx2.01mx1.00m | #56251 / #56426 | 0 N
Regulagni ventil || ¥ X7 x888) | ey
egulaéni venti
I
12mx201mx 422 | #0458 #56457 T ﬂc CE
e I 0
(196" XBT'X48") | ys720 /56728
( D D J 1
488 mx244mx1.22m | #50670/#56671 !
: 1© .B' 48". #56672 / #56673 i 0 I Podpéra ve
(16 xEX48) | usgos | #56996 tvaru U B
#56465 | #56466
SAIMX2TAMXT22M | o7 ) useae |1 510ASS 16| 1 Podpérave tvaru UA | H
(18xx48) | uegoo7 / 456998 ‘
S7mxS86mx152m | HSGHTO AT s prpronsste| 1 4,04 m x2.01 mx 1.00 m (133" x 67" x 39.5")
(@x12x52) 412mx2.01 mx1.22 m (13'6" x 67" x 48")
732mx366mx 132m | #56474 ] #56475 | H H H
Q12w |#6476  56t77 [FAISIOASST| 1
956mx488mx132
MXSSMX LM | uee623 1456625 |Po(H1)510ASSTs| 1 s E A )
(314 x16'x52)
e Sy
VELIKOST POLOZKAC# | KODDILU |MNOZ. I D
N —__
282mx196mxBaom | 000 1 456631 I 0 Podpsrave | B E A 3
(93'x65'x33) oo U B
56441
4.04mx2.01mx1.00m | #56251 | #56426 / 0 . H
. (133'x67"x305") | #56442/ #56660 Podpérave tvaru UA | H H
Sitko vstupu vody #56721 | #56727
#56456 / #56457
4'12(3;2'%1-7'? XJB'-Z 2" | ssoass 56 ! O | | [ 4.88mx244mx1.22m (16'x 8'x 48")
X6T'x48) | 456722 56728
#5670/ #56671 ﬂ ﬂ
A'BB”‘1X,2'4‘?”'4XJ'22“ 456672/ #56673 I 0
(16 xEX48) | usga0s / #5699 ‘
#56465 / #56466 2
5'49'“12,2'7;'“423'22'“ #56467 / #56468 | PBH131TASS16| 1 b
(8xx48) | uego07 / #56998 [ A A ﬂ
671mx366mx1.32m | #56470 /456471 I
(2x1oxsy)  |#56473 ) #seee2 | POHIITASSIE| 1
B B
7.32mx366mx 1.32m | #56474 / #56475
Qi insy) | |#4Te dssery |POHIBITASSIE| 1 | U D g
956mx488mx 132
XSS LSEM | ueg23 / #56625 | PoHINTASSTE| 1 F ’ ﬂ

(314" x 16'x 52")




549mx274mx1.22m (18'x 9' x 48")
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6.71mx3.66 mx 1.32m (22'x 12' x 52")
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7.32mx3.66 mx 1.32 m (24' x 12' x 52")

00000

B )

TUUD

-
9.56 m x 4.88 m x 1.32 m (31'4" x 16' x 52")

TUUTUUTT

-

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi

zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

A VAROVANI
Peclivé si prectéte, porozuméjte a dodrZujte vSechny pokyny v této
uzivatelské prirucce pred tim, nez za¢nete instalovat a pouZivat
plavecky bazén. Tato varovani, pokyny a bezpe¢nostni navody se
tykaji nékterych rizik rekreace u bazénu, ale nepokryvaji vSechna
rizika a nebezpedi ve viech situacich. Vzdy budte opatrni, pouZivejte
zdravy rozum a spravné se rozhodujte pii jakékoliv vodni aktivité.

Uchovejte tuto priruc¢ku pro pozdéjsi potfebu.

Bezpecnost neplavct

- Osoby, které neumi dobie plavat nebo jsou neplavci, musi byt pod
neustalym, aktivnim a pozornym dohledem kompetentni dospélé
osoby (pamatujte, Ze nejvétsi pocet utonuti je u déti mladsich 5 let).

- UrCete kompetentni dospélou osobu pro dohled nad bazénem,
kdykoliv je pouzivan.

- Osoby, které neumi dobfe plavat, a neplavci musi pfi pouzivani
bazénu pouZzivat osobni ochranné pomuicky.

- Pokud se bazén nepouziva, nebo neni nad nim dohled, odstrarite z
bazénu a jeho okoli vSechny hracky, aby nepfitahovaly pozornost
déti.

Bezpecnostni zafizeni

- Abyste zabranili utonuti déti, doporucuje se zabezpecit pistup k
bazénu bezpecnostnim zafizenim. Abyste pfedesli lezeni déti na
vstupni a vystupni ventil, doporucuje se instalovat zabranu (a zajistit
v8echny dvefe a okna tam, kde je to potfeba), a zabranit tak
nepovolanym osobam pfistupu k bazénu.

- Zabrany, kryty bazénu, alarmy nebo podobna bezpeénostni zafizeni
pomahaji, ale nemohou nahradit neustaly a kompetentni dohled
dospélé osoby.

Zachranné prostredky

- Doporucuje se mit u bazénu zachranné prosttedky (plovaci kruh).

- Pobliz bazénu musi byt funguijici telefon s telefonnimi &isly pro ptipad
nouze.

Bezpecné pouzivani bazénu

- Snazte se, aby se vSichni, vEetné déti, naucili plavat

- Nacte se zakladtim prvni pomoci (véetné srde¢ni masaze) a
pravidelné si tyto znalosti osvéZujte. To muze v pfipadé nouze
znamenat rozdil mezi zachranou a smrtelnou nehodou.

- Poucte vSechny uzivatele bazénu, véetné déti, jak se maji chovat v
pfipadé nouze.

- Nikdy neskakejte do mist, kde je malo vody. MiZe to vést k vaznému
nebo smrtelnému Grazu.

- Nepouzivejte bazén pod vlivem alkoholu nebo Iéku, které mohou
ovlivnit vaSe bezpecné pouzivani bazénu.

- Pokud jsou pouzivany kryty bazénu, pred vstupem do bazénu je
vSechny zcela odstrarite.

- Chrarite uZivatele pfed nemocemi pfenasenymi vodou spravnym
osetfovanim vody a dostate¢nou hygienou. Pokyny pro o$etfovani
vody jsou v uzivatelské pfirucce.

- Chemikalie (pro tpravu vody, ¢isténi a desinfekci) ukladejte mimo
dosah déti.

- Pouzijte niZze uvedené oznaceni. Oznaeni musi byt umisténo ve
vhodné poloze do vzdalenosti 2 m od bazénu.

V prosttedi okolo bazénu méjte déti pod dohledem. Zakaz skakani do

vody.

- Odstranitelné schiidky ukladejte na vodorovny povrch.

- Aby se zabranilo Urazim, bez ohledu na to, z jakého materidlu je
bazén vyrobeny, je tfeba povrchy bazénu pravidelné kontrolovat.

- Pravidelné kontrolujte svorniky a $rouby, odstrafujte tfisky a ostré
hrany, aby nedo$lo k urazu.

- UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku. Prazdny
bazén muZe byt deformovan a/nebo poSkozen vétrem.

- Pokud je bazén vybaven filtraénim erpadlem, postupujte podle
pokyn v pfiru¢ce tohoto ¢erpadla.

VAROVANI! Nepouzivejte éerpadio, kdyZ jsou v bazénu lidé!

- Pokud je bazén vybaven schidky, postupujte podle pokynt v
pfirucce téchto schidku.

- VAROVANI! Pouziti plovaciho bazénu predpoklada, ze budete
dodrzovat bezpe¢nostni pokyny uvedené v pfiruéce pro pouZiti a
udrzbu. Abyste zabranili utonuti nebo jinému vaznému zranéni,
vénuijte zvlastni pozornost moznostem necekaného pfistupu k
bazénu détmi mladsimi nez 5 let. Pouzijte zabrany pfistupu k bazénu
a v dobé jejich koupani, zajistéte neustaly dohled dospélou osobou.

i nahlizeni.

Peclivé pi pro




Instalace obvykle trva pfiblizné 20-30 minut za u€asti 2-3 osob. Do podle pokynu v pfirucce tohoto cerpadla.
odhadu nejsou zahrnuty zemni prace a plnéni. POZNAMKA: Schidky musi odpovidat velikosti bazénu a smi byt

L . . N pouZity pouze pro vstup a vystup z bazénu. Je zakézano prekracovat
VYBERTE SPRAVNE UMISTENI povolené zatizeni schudku. Pravidelné kontrolujte, zda jsou schudky
POZNAMKA: Bazén musi byt sestaven na tipIné rovném povrchu. spravné sestaveny.
Neinstalujte bazén, pokud je povrch naklonény nebo svazity.

ravné minky pro instalaci bazénu: UDRZBA BAZENU
« Vybrané misto musi byt schopno rovnomémeé nést celou vahu | Upozornéni: Pokud nedodrzite zde uvedené pokyny pro udrzbu,
napInéného bazénu, a to dlouhodobg, po celou dobu jeho instalace, muZete ohrozit své zdravi a zvlasté zdravi svych déti. Pro
pfitom musi byt rovné a pfedem zbavené viech pfedmétd a necistot, bezpecnost uzivatell je dilezité oSetfeni vody. Nespravné pouziti

véetné kamend a vétvicek. chemikalii muze zpUsobit Skody na majetku a uraz.
« Doporu¢ujeme umistit bazén v dostatecné vzdalenosti od predmét, POZNAMKA: Cerpadlo nuti vodu obihat a filtruje drobné ¢astice.
které by déti mohly vyuZit k lezeni do bazénu. Abyste udrzeli vodu v bazénu €istou a hygienickou, musite pfidat

POZNAMKA: Umistéte bazén do blizkosti odpovidajiciho odtokového chemikalie.

systému, abyste mohli 1. Nedoporucuje se plnit bazén destovou vodou nebo vodou ze

reagovat na preteeni vody nebo jeji tnik z bazénu. | studny: tyto vody zpravidla obsahuji organické latky, véetné
avné i i i énu: dusi¢nanu a fosfatl. Doporucuje se plnit bazén vodou z

« Na nerovném povrchu muze dojit ke zhrouceni konstrukce bazénu a vodovodu.

N

. Bazén vzdy Cistéte a pouzivejte spravnou bazénovou chemii.
pripadé také dojde ke zneplatnéni zaruky a nebude vyhovéno Nehygienicka voda vazné ohroZuje zdravi. Pro Upravu vody se
pozadavkim na zaruéni opravu. doporucuje pouzit desinfekci, flokulaéni ¢inidlo, kyselé nebo

« Pro vyrovnani povrchu zakladny nepouzivejte pisek, v pfipadé zasadité chemikalie.

vaznému zranéni osob nebo ke $kodam na majetku. V takovém |

potfeby vykopejte zeminu. 3. PVC bazénovou sténu pravidelné cistéte neabrazivnimi kartaci
« Neumistujte bazén piimo pod elektrické vedeni nebo stromy. Ujistéte | nebo vysavacem bazénu.

se, Ze pod mistem instalace nevedou inzenyrské sit&, potrubi nebo 4. Béhem sezény musi filtracni systém bézZet kazdy den

kabely. dostate€ny pocet hodin, aby vycistil cely objem vody v bazénu.

[

. Pravidelné kontrolujte vlozku filtru (nebo pisek v piskovém

« Neumistujte bazén na pfijezdovych cestach, terasach, vyvysenych
filtru) a znecisténou vlozku (nebo pi sek) vymérite.

mistech, $térku nebo asfaltu. Zvolené misto musi byt dostate¢né

pevné, aby odolalo tlaku vody; blato, pisek, mékka/volna ptida nebo 6. Pravidelné kontrolujte Srouby, matice a vSechny kovové dily,
asfalt nejsou vhodné. zda nerezivi. Dle potfeby vyméiite.

« Travnik & jina vegetace pod bazénem odumiou a mohou zpUsobit 7. Pri desti kontrolujte, zda hladina vody nestoupla nad uréenou
zapach a sliz, proto doporu¢ujeme odstranit vedkerou travu z | vy$ku. Pokud dojde k pfiliSnému zvySeni hladiny, ¢ast vody
povrchu, kam chcete bazén umistit. vypustte.

« Vyhnéte se mistim nachylnym k vyskytu agresivnich rostlin nebo 8. Béhem pouzivani bazénu nezapinejte ¢erpadlo.
plevele, které mohou prorist podloZkou nebo vnitini viozkou. 9. Pokud bazén nepouzivate, zakryjte ho.

POZNAMKA: U mistni samospravy si ovéite veskeré vyhlasky tykajici 10. Pfi tpravé vody je dulezita hodnota pH.

se oploceni, ohrazeni, osvétleni a dalich bezpe¢nostnich pozadavku. L
Zaijistéte jejich bezpodmineéné dodrzeni. UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku.
POZNAMKA: Pokud je bazén vybaven filtragnim erpadlem, postupujte Dobrou kvalitu vody zajistuji nasledujici parametry.

( Parametry Hodnoty )
Cistota vody jasny pohled na dno bazénu
Barva vody musi byt bezbarva
Zakaleni v FNU/NTU max. 1,5 (nejlépe méné nez 0,5)
Koncentrace dusi¢nanl ve vodé, kterou je bazén pInén v mg/l max. 20
Celkem organicky uhlik (TOC) v mgl/l max. 4,0
Redukéni potencial viici Ag/AgCI 3,5 KCI v mV min. 650
Hodnota pH 6,8az7,6
Volny aktivni chlér ( bez kyseliny kyanurové) v mg/l 0,3az1,5
Volny chlér v kombinaci s kyanurovou kyselinou v mg/l 1,0az3,0
Kyselina kyanurova v mg/l max. 100
L Kombinovany chlér v mg/l max. 0,5 (nejlépe 0,0 mg/l) )
UPOZORNENI: Béhem pouzivani bazénu nezapinejte éerpadlo. ! 2. Pripojte adaptér k hadici a druhou stranu hadice umistéte do
V sezéné aktivniho pouZivani bazénu je nutné zapinat filtracni systém prostoru, kam budete bazén vypoustét. (Ovéfte si mistni nafizeni

pro vypousténi vody.)

kazdy den na dostate¢né dlouhou vodu, aby se stacil pfefiltrovat cely
objem bazénové vody. |

3. Nasroubujte spojku adaptéru hadice po sméru hodinovych rucicek
Opravy na vypoustéci ventil. Viypoustéci ventil se otevie a voda bude
Kontrolujte prasaky u ventili nebo spoju, zkontrolujte podloZzku na automaticky vypousténa.
zem, zda neni vidét viditelny ubytek vody. Pfed touto kontrolou | UPOZORNENI: Pritok vody je mozné regulovat spojkou adaptéru

nepridavejte chemikalie.
POZNAMKA: V pfipadé Gniku vody opravte bazén pomoci pfilozené
opravné prilnavé zaplaty pro vnitfni stranu bazénu. Dal$i informace |

hadice.

Po vypusténi od$roubujte ovladaci krouzek, &imz uzaviete ventil.
Odpojte hadici.

Nasroubujte zpét krytku vypoustéciho ventilu.

naleznete v seznamu ¢asto kladenych otazek.

N o o s

Rozebrani
1. Od8roubuijte kryt vypoustéciho ventilu proti sméru hodinovych
ruicek a odstrarite jej.

Nechte bazén uschnout na vzduchu.
UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku.




Skladovani a priprava na zimu

1.

N
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QOdstrarite z bazénu vechno pfislusenstvi a nahradni dily,
uskladnéte je Cisté a suché.

. Jakmile je bazén UpIné suchy, popraste ho mastkovym praskem,

ktery zabrani slepeni stén, a opatrné bazén slozte. Pokud neni
bazén Uplné suchy, mize na ném vzniknout plisen, kterd poskodi
vystelku bazénu.

Skladuijte vnitfni viozku a pfisluSenstvi na suchém misté, kde je
mirna teplota mezi 5 °C a 38 °C.

.V pribéhu destivé sezény skladujte bazén a pfislusenstvi podle

vySe uvedenych pokynu.
Nespravné vypusténi bazénu muze zpusobit vazné zranéni osob
nebo $kody na majetku.

. Durazné doporuéujeme demontovat bazén v obdobi mimo sezénu

(v zimnich mésicich). UloZte na suché misto mimo dosah déti.

~

g J

Montaz bez nastroju

Chcete-li prodlouzit Zivotnost bazénu, je dulezité pfed montazi lehce

poprasit horni ty¢ bazénu mastkovym pudrem. Mastkovy pudr neni

soucasti dodavky, ale je bézné komernéné dostupny.

Spolec¢nost Bestway Inflatables nenese odpovédnost za $kody

zpUsobené na bazénu $patnym zachazenim nebo nedodrzenim téchto

pokynd.

1. RozloZte si na zem v8echny sou¢asti a zkontrolujte, Ze jejich pocet
odpovida seznamu soucasti. Pokud vam chybi néjaka soucast,
bazén nesestavuijte a obratte se na zakaznickou podporu
spolecnosti Bestway.

. Bazén rozloZte a ujistéte se, Ze je spravnou stranou nahoru. Nechte
jej na pfimém slunci po dobu 1 hodiny nebo déle, aby byl pfi

N

«@

Umistéte bazén do blizkosti odpovidajiciho odtokového systému,
abyste mohli reagovat na preteceni vody, a zajistéte, Ze je vstup A a
vystup B bazénu spravné umistén pro pripojeni filtraéniho ¢erpadla
ke zdroji elektrické energie. Poznamka: K napajeni ¢erpadla
nepouzivejte prodiuzovaci kabely. UPOZORNENI: Bazén netahejte
po zemi, mohlo by dojit k jeho poskozeni.

W -8 | ®-B

Sestava spojovaciho ventilu

U bazénu s pfipojovacim ventilem.

POZNAMKA: Pokud chcete k bazénu pomoci spojovaciho ventilu
pripojit jiné Cisti€ky, odmontujte ze spojovaciho dilu kosik proti
necistotam.




70% 90%,

PLNENI BAZENU VODOU |
UPOZORNENI: Bé&hem pInéni bazénu vodou jej nenechavejte bez
dozoru.

1. Naplfite bazén az do 90 % Grovné vody. NEPREPLNUJTE, to by |
mohlo vést ke kolapsu bazénu. V dobé vydatnych destt maze byt
potfeba vodu upustit, aby byla zaji$téna spravna vyse hladiny.

. Po dokonéeni plnéni bazénu zkontrolujte, zda se voda nehromadi u
strany bazénu a zda je tedy bazén umistén vodorovné.

DULEZITE: Pokud bazén neni vodorovny, vypustte vodu a

vyrovnejte podloZzi ubranim zeminy. Nikdy se nepokousejte

pfesouvat bazén i s vodou, mize dojit k vaznému zranéni nebo k |
poskozeni bazénu.

VAROVANI: V bazénu muze byt vysoky tlak. Pokud je néktera ze

stran bazénu vyboulena nebo nesoumérna, neni bazén vodorovny, |

N

bocni strany se mohou roztrhnout a voda mize nahle uniknout, coz
povede k vaznym zranénim nebo $kodam na majetku.

. Kontrolujte prisaky u ventili nebo spoju, zkontrolujte podlozku na
zem, zda neni vidét viditelny ubytek vody. Pfed touto kontrolou |
nepfidavejte chemikalie.

POZNAMKA: V pFipadé tniku vody opravte bazén pomoci pfilozené
opravné prilnavé zaplaty pro vnitfni stranu bazénu. |

w

For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support

©2019 Bestway Inflatables & Material Corp.

Al rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/Alle Rechte vorbehalten/Tutti i diritti riservati

®™ Trademarks used in some countries under license to/Marques ®™ utilisées dans certains pays sous la licence de/

Marcas comerciales ®™ utilizadas en algunos paises baijo la licencia de/ ®™ Die Warenzeichen werden in einigen Landern verwendet unter Lizenz der/
®™ Marchi utilizzati in alcuni paesi concessi in licenza a

Bestway Inflatables & Material Corp., No.3065 Cao An Road, Shanghai, 201812, China.

Manufactured,distributed and represented in the European Union by/Fabriqués, distribués et représentés dans I'Union Européenne par/
Fabricado, distribuido y representado en la Unién Europea por/Hergestellt, vertrieben und in der Europaischen Union vertreten von/
Prodotto, distribuito e rappresentato nell'Unione Europea da

Bestway (Europe) S.r.l., Via Resistenza, 5, 20098 San Giuliano Milanese (Milano), Italy

Distributed in North America by/Distribués en Amérique du Nord par/Distribuido en Norteamérica por

Bestway (USA) Inc., 3411 E. Harbour Drive, Phoenix, Arizona 85034, United States of America

Tel: +86 21 69135588 (For U.S. and Canada)

Distributed in Latin America by/Distribué en Amérique latine par/Distribuido en Latinoamérica por/Distribuido na América Latina por
Bestway Central & South America Ltda, Salar Ascotan 1282, Parque Enea, Pudahuel, Santiago, Chile

Distributed in Australia & New Zealand by Bestway Australia Pty Ltd, 98-104 Carnarvon Street, Silverwater, NSW 2128, Australia
Tel: Australia: (+61) 29 0371 388; New Zealand: 0800 142 101

Exported by/Exporté par/Exportado por/Exporllerl von/Esportato da

Bestway (Hong Kong) Inter Enterprise C Limited

Suite 713, 7/Floor, East Wing, Tsim Sha Tsui Centre 66 Mody Road Kowloon, Hong Kong

WWW. bestwaycorp.com
Made in China/Fabriqué en Chine/Fabricado en China/Hergestellt in China/Prodotto in Cina estway,D

8




